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Resumo

Inscrevemos este trabalho de leitura pelo viés tedrico da Anilise
de Discurso (PECHEUX, 1988; ORLANDI, 1999; PAYER, 2006, MARI-
ANI, 2008 e AUTHIER-REVUZ, 1998), perguntando pelos modos a
partir dos quais a escrita jornalistica materializa e produz sentidos para
o sujeito e para propria lingua. O corpus “bruto” € constituido por um
arquivo de jornais do século XIX que circularam em Cuiaba-MT. A
tematica do corpus, pela delimitacio dos recortes, € a construcao dos
percursos de sentidos da posicao sujeito-articulista, em face de algu-
mas formulacoes poético-literdrias. No que segue, apresentaremos ini-
cialmente os pressupostos tedricos materialistas que dao alicerce para
a reflexdo da memoria discursiva e a sua relacio com a lingua no sé-
culo XIX. Em seguida, sera proposto um estudo de uma triade con-
ceitual: lingua, poesia e memoria, com o objetivo de escavar, des-
vendar os vastos indicios do funcionamento da meméria na lingua,
face aos deslocamentos reflexivos dos sentidos, dos sujeitos no mun-

do, pelas suas possibilidades de dobras que produzem ficcio.
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Abstract

We have written this work based on the theoretical framework of
Discourse Analysis (PECHEAUX, 1988; ORLANDI, 1999; PAYER, 2006,
MARIANTI, 2008 and AUTHIER-REVUZ, 1998), aiming at investigat-
ing the modes through which journalistic writing embodies and
produces meanings for the subject and for language itself. The cor-
pus analyzed consists of a file of newspapers from the nineteenth
century that were put around in Cuiaba-MT. The corpus theme is
the construction of the meaning paths of the subject in the reporter-
position, concerning some poetic-literary formulations. As a next
step, we present the materialistic theoretical assumptions that en-
able the reflection about discursive memory and its relationship
with the language of the nineteenth century. Then, a study on a
conceptual triad is proposed: language, poetry and memory, aim-
ing at excavating and unraveling the vast evidence of memory in
language, concerning the reflective displacement of meanings and
of subjects in the world, through the main fold ways by which fic-

tion is produced.
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Introdugdo

A- s reflexdes que ora apresentamos integram um estudo amplo, apenas
iniciado, cujo objetivo primeiro, a partir da perspectiva da Andlise de
Discurso, € a investigacao das praticas discursivas no espaco de dizeres

do jornal (A4 Opinido, 1878; O Povo, 1879).

Diante das reflexoes tedricas desenvolvidas no interior do grupo Car-
tografias da Linguagem, que objetiva o estudo da histéria das ideias linguisticas
no Brasil, inscrevemos este trabalho, buscando dar visibilidade aos processos de
construcio da nacionalidade do sujeito brasileiro numa relacio com a lingua.

E pela histéria da constituicio de uma lingua que, segundo Orlandi
(2002), podemos tomar como materialidade de andlise a histéria de um pais e
de suas instituicoes. Assim, visamos a dar visibilidade as producdes e aos es-
pacos discursivos produzidos pela imprensa mato-grossense no processo de
constituicao dessa lingua nacional no espaco mato-grossense do século XIX.

Tomamos esse funcionamento discursivo da escrita jornalistica do
século XIX, em jornais (4 Opinido, 1878; O Povo, 1879) que circularam no estado
de Mato Grosso, numa relacio com a produciao literdria de José de Alencar,
mais especificamente no ano de sua morte (1877), como material de anilise.
Filiamo-nos a teoria da Andlise de Discurso, investigando os modos a partir dos
quais a escrita jornalistica materializa e produz sentidos para o sujeito e para a
propria lingua. Observando a linguagem jornalistica enquanto espaco de espel-
hamento da relacao lingua/sujeito/mundo, problematizamos o estudo dessa re-
lacdo a partir de Orlandi (2001; 1990), Pécheux (1998), Payer (2006), Mariani
(2008) e Authier-Revuz (1998), questionando como se constitui o espaco de
repeticao nesse material que foi recortado para leitura, pois, em um primeiro

contato, observamos os dizeres silenciados por outros dizeres da memoria sécio-
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histoérica que constitui o sujeito do XIX.

Os textos jornalisticos, que tomamos como materialidade linguistica ao
dizer sobre José de Alencar, acabam por produzir inconscientemente um efeito de
alteridade, ou seja, o Outro da lingua se torna constitutivo do sujeito articulista.
Desse modo, propusemos questionar, em nosso corte, as nogoes tedricas de sujeito
e lingua para observar como se constitui um sujeito dividido-desdobrado no espago
do mesmo e do outro e também o jogo de formacoes discursivas entre si, do dis-
curso e o outrem, que € produzido na materialidade da lingua.

Assim, nesse batimento-pulsdo os sentidos serao tomados, como gestos
de leitura que definem a posi¢ao mato-grossense em relacao a configuracao do
sujeito nacional e da propria lingua em movimento, no jogo discursivo da im-

prensa em Cuiaba.

Outros no mesmo: por um funcionamento literério-discursivo no
Jornal

“[...] nenhuma palavra é virgem, mas,
ao contrario, carregada, “habitada”
pelos discursos em que tenha vivido
sua vida de palavra [...].”. CAUTHIER-
REVUZ, 1999, p. 9-10)

A lingua constitui o sujeito dividido-desdobrado no espagco do mesmo
e do Outro e também o incrivel jogo de imagens mutuas entre si e outrem
(enunciador), que € produzido na materialidade da lingua. Assim, os sentidos
serdo tomados como gestos de leitura que definem a posicio mato-grossense
em relacio a configuracao do sujeito nacional e da propria lingua em movi-
mento, no jogo discursivo da imprensa em Cuiaba.

Para melhor tracar o percurso analitico, empreenderemos um estudo
dessa relacio a partir das no¢oes das nao-coincidéncias, desenvolvidas por Au-
thier-Revuz (1998), para problematizar a forma como se constitui o espaco de

repeticio, em que um dizer silencia outros dizeres da memoria socio-historica,
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que constitui e determina o sujeito. Dentre os quatro campos de ja mencionadas
nao-coincidéncias ou heterogeneidade, segundo Authier-Revuz (1998), que o
dizer produz/desdobra, recortamos para essa leitura apenas duas: a nao-coin-
cidéncia do discurso consigo mesmo e a niao coincidéncia das palavras com
elas mesmas. Para a autora, o modo de representacio das nao-coincidéncias
nao leva em conta a intencionalidade, ja que elas se evidenciam na lingua ao
mesmo tempo como miscaras delas mesmas.

A nao-coincidéncia constitutiva da lingua em relacao a si mesma se es-
tabelece como um jd-ld da memoria discursiva propria da lingua. Vejamos uma
formulacao publicada no jornal O Povo (1879 - ano D), em que Tavares, articulista

desse jornal, refere-se ao poeta Gongalves Dias:

(TAVARES J. ano I, 1879)?

Blanchot (1987) discute, no campo da teoria literdria, que no lugar onde
estd o escritor s6 fala o ser. Assim, a posiciao-escritor torna-se constitutiva de
um discurso em que, a priori, ninguém fala, pois quem fala nesse discurso é
uma decorréncia do fato de que, de uma maneira ou de outra, ja nao ¢é ele
mesmo (o articulista), j4 no € ninguém. E, pois, a partir dessa compreensio,
que propomos a leitura dessa materialidade simbdlica, a lingua, numa relacao

com a memoria do discurso jornalistico e literdrio.
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Consideramos a alteridade, a partir de Leite (2007, p.11), enquanto um
lugar de representacio do inconsciente, e um inconsciente “[...] estruturado
como linguagem, que se desdobra nos efeitos de linguagem”.

O ritual discursivo de escritura ndo € consciente para o articulista, uma
vez que nesse gesto ele € ja capturado pelos efeitos do inconsciente. O sujeito
encontra-se submetido a linguagem e, principalmente, habitado nela e por ela,
constituindo-se enquanto discurso. A partir disto, compreendemos que Tavares
— o articulista — ao escrever sobre o poeta Gongalves Dias, o faz a partir de um
discurso ja-dado, o discurso literdrio, possivel na lingua nacional brasileira em
sua cadeia significante. Trata-se de um gesto de escritura clivado pelo incon-
sciente e habitado por uma natureza e alma poética.

O gesto discursivo de escritura, que recortamos de Tavares, significa-se
nessa alteridade da nao-coincidéncia do discurso consigo mesmo na medida
em que se inscreve no jd-dito de uma formulagio literdria. Essa reflexividade
da lingua condensa-se nas formulacoes de Tavares como se fosse o proprio
Gongalves Dias formulando nessa lingua do século dezenove, em Mato Grosso.

Gadet & Pécheux (2004) apontam para o fato de que a materialidade
simbdlica da lingua se dd enquanto espaco discursivo diverso para formulacoes
poéticas, como em “[...] o poeta seria apenas aquele que consegue levar essa
propriedade da linguagem a seus ultimos limites”.

Na homenagem a Alencar, publicada no jornal A Opinido (1878 - ano

D), temos:

T 4%

g t11 Cec mel;méo ic't IzabeL aciosa Gmda' dee néigs.

Vﬁfde c%twegen hnsa.g w&%twrﬁenglrm"?e odas— formo-
sos fill msdo gemo de. Alengor— enfrefecer uma capella de-brancas: sandades
Ty rtque&lle qﬁe 08 deu vida 1defd chen de luz ¢ (¢ Immarcessivels encsmtos'

----- - - = (Escmgnolle Tauna‘.

PR

(Escragnolle Taunay, 1878 - ano I

Nessas formulacdes, Taunay inscreve-se, enquanto articulista, na

osicao literaria de Alencar em relacdo a lingua, “nao de si” que se impoe como
¢ ¢ ,
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um dizer “disto do qual se fala”. Trata-se de formulacoes poéticas de um mesmo
lugar, mesma época, porém, em outras condicoes de producio, construidas por
outro interlocutor. O gesto discursivo de escritura de Taunay, embora seja no
jornal, inscreve-se no saber poético ja-dado em Alencar na/sobre a lingua, con-
stituindo sentidos no mundo pelo saber suposto sobre essa mesma lingua.

Do mesmo modo que Tavares, o gesto de escritura de Taunay
repete/reformula sentidos na/pela lingua nacional brasileira, nessas particulas
de elaborac¢ao da lingua “nao de si”, elevadas aos seus limites simbolicos, pela es-
colha do léxico, pelo ritual dessa sintaxe da escrita, pelo excesso das predicagoes,
etc., em relagido a proposicao de que, segundo Orlandi, os sentidos nao estabele-

cem espacos fixos ou particulares em uma dada formulacao possivel da lingua:

O dizer nao € propriedade particular. As palavras nao sio so
nossas. Elas significam pela histéria e pela lingua. O que € dito
em outro lugar também significa em “nossas” palavras. O Su-
jeito diz, pensa que sabe o que diz, mas niao tem acesso ou
controle sobre o modo pelo qual os sentidos se constituem
nele. (ORLANDI, 2005, p.32)

Dai pensarmos o lugar de constituicao da memoria dessa lingua na-
cional no século XIX, em que Tavares e Taunay, num gesto duplo, significam-
se no mesmo modo em que a lingua estd inscrita pelos processos de
identificacao na relacao sujeito/lingua/nacao.

Nessa dire¢ao, Mariani (2004) discute a importincia primeira da com-
preensao historica dos processos de producao de sentidos no modo como o
sujeito ird se significar na/pela lingua. A autora aponta que as producoes de
sentidos estao entrelacadas a diferentes lugares ocupados pelo sujeito em dada
formacao social. Assim, hd a possibilidade de sujeitos, a partir de uma mesma
lingua, significarem-se de maneira diferente.

Na mesma perspectiva, Payer (2006) afirma que o ritual discursivo, seja
em qualquer conjuntura dada, estabelece uma relacio intrinseca com a memoria,

a partir da circularidade na sociedade e na historia. Assim, a forma-sujeito arti-
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culista/poeta (ocupando as mesmas posicoes sujeito) do século XIX esta afetada
por uma memoria de um discurso literdrio no modo como circula e significa a
relacio lingua/sujeito/mundo. Dessa forma, a lingua supde memoria, ao ser
passivel de repeticao para significar-se, e os sentidos, que a constituem, circun-
screvem formas-sujeito escritor que se estruturam diferentemente, de acordo
com a posicao ideologica que assumem.

A identidade de uma nacao, no espaco do século XIX, aspira a con-
stru¢ao de uma natureza que nos remete a apreciacao de um contexto grandioso
e harmonico. Como recurso estilistico, o articulista/poeta brinca com jogos de
personificacao, remetendo-nos a elevacao desses elementos naturais tidos como
nacionais e/ou especificos de uma nacao: “[...] gigantesco berco/eleva-se as
supremas regioes a vista das verdejantes palmeiras de sua terra natal, 2 hora em
que o sabid descambar do sol desprende melancolicamente sua ultima endeixa
[...]” (TAVARES J. ano I, 1879).

Esse funcionamento discursivo, representado na citacao de Tavares —
préprio da lingua, conforme Gadet & Pécheux (2004) — ¢ significado, de certo
modo, a partir de um saber suposto da escrita poética, circunscrevendo a criagao
de um mundo e admitindo a fic¢ao da propria lingua, do mundo. Nesse sentido,
Almeida (2010, p.7) afirma que “[...] o signo constitui-se metalingua a medida que
aponta para o significado de algo — o mundo ficticio, 20 mesmo tempo em que o
significa no modo como se dd — como a lingua o significa. Ou seja, o signo ¢ re-
iterativo de sentidos, porque significa algo e o significa de certo modo”.

Dessa maneira, é na reiteracao dos sentidos, na hidncia* de marcar um
sujeito nacional, cuja possibilidade de deslizamentos se faz presente, que a poe-
sia estd, no proprio da lingua enquanto lugar de todo processo de significacio.
Assim, as versoes de um nacionalismo e identidade linguistica sao, de acordo
com Mariani (2008, p.26), “[...] projecdes que, tomando a lingua como objeto
simbdlico da nacio, fazem consistir a lingua nacional de acordo com predi-
cacoes que a qualificam ‘sendo isso ou aquilo’ ou que a caracterizam como
tendo isso ou aquilo”.

Esse lugar ndo-de-si de dizer a poesia na lingua ¢ marcado como con-

stitutivo do discurso do Outro, sendo possivel especificar fronteiras entre si e o
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Outro em suas diferentes instancias de condicoes de producio: difer-
entes interlocutores, épocas, materialidades de divulgacao, etc. O discurso
da/sobre a lingua mantém-se o mesmo e ressignifica-se no movimento da
histéria, produzindo em si mesmo, por diferenca, sua propria imagem, conforme
Authier-Revuz (1998).

A relacio lingua/sujeito/histéria, que a principio estabelece uma unidade
imaginaria politica/linguistica, no cendrio do XIX, desliza-se por palavras porosas
de um discurso constitutivo, pelas quais restitui, no coragiao dos sentidos sobre a
lingua, uma carga nutriente e destituinte (AUTHIER-REVUZ, 1998).

O excesso das predicagoes, nesse material que recortamos, produz o efeito

de condensa¢io de sentidos possiveis pela formulacao da poesia na lingua:

[...] Brasil gigantesco, berco de talentosos portentosos, o
mavioso poeta, supremas regioes, verdejantes palmeiras, terra
natal, Gltima endeixa [...] (TAVARES J. ano I, 1879). Casta e gentil
Cecy, melancolica Izabel, graciosa Guida, meiga e doce
Iracema, caprichosa Diva, altiva Senhora, formosas filhas, génio
de Alencar, brancas saudades, vida ideal, cheia de luz,

imarcesciveis encantos (Escragnolle Taunay, 1878 - ano D).

As predicacoes, ao serem atribuidas a essa lingua, produzem um movi-
mento de completude, na tentativa de se representar e se fixar uma identidade.
Todavia, a incompletude é umas das condicoes da linguagem, visto que nem
tudo pode ser dito, sempre ha algo por ainda dizer, algo que escapa ao sim-
bolico e permanece na esfera do indizivel. A isso denominamos real da lingua.

Nessa direcao, Mariani formula:

Ha real: hd pontos de impossivel determinando o que nio
pode nao ser dito de outra maneira. E porque h4 real, algo que
escapa ao simbdlico, que nos deparamos com a falha na cadeia
significante e com seus efeitos, ou seja, os deslizamentos de sen-
tidos, os equivocos, os atos falhos. . (MARIANI, 2008, p. 26)
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Dessa maneira, os dizeres nao sao 6bvios, ja que € no real das nao-co-
incidéncias que ha o afetamento do Outro, lugar em que se produzem sentidos.
E por isso que as palavras que enunciamos nio falam por si, e, desse modo, a
opacidade da relacao lingua/sujeito/historia nos conduz a pensar os lapsos, os
atos falhos e os equivocos como sendo constitutivos da linguagem, marcados
pela incessante voz do Outro, fazendo com que nossas palavras nio sejam in-
tactas, mas sim habitadas por outras vozes.

Para Orlandi (2007, p.31), o movimento da memoria, enquanto um “[...]
saber discursivo que torna possivel todo dizer e que retorna sob a forma do
pré-construido, o ja dito que estd na base do dizivel sustentando cada tomada
da palavra”, circunscreve sentidos no modo mesmo como esses sentidos estao
jd constituidos na lingua. Portanto, a dobra de mundos, sujeitos e sentidos pro-
duzindo fic¢ao é um funcionamento proprio da lingua, pois o sujeito nao tem sem-
pre um /ocus de filiacao; ele é determinado socio-historicamente e afetado pelo
inconsciente. Nao hi dizeres preenchidos e pré-determinados. Afinal, “[...] nenhuma
lingua pode ser pensada completamente, se ai nio se integra a possibilidade da
poesia” (PECHEUX, 1990, p. 51), da ficcio e da representacio pela dobra.

O poético, desse modo, ¢ pensando como propriedade da lingua, nio
sendo restrito a um espaco de efeitos, a ser usado em momentos ou ocasioes
especificas; ao contrdrio, pode ser concebido “[...] como uma propriedade da
ordem da lingua [...] que incide no corpo da lingua, em sua materialidade sig-
nificante” (GADET & PECHEUX 2004, apud, MARIANI, s/d, p. 1.

O efeito de deslizamento no fio discursivo coloca em jogo o modo
como a lingua imita o real, a deriva de um funcionamento ficticio, poético. Ac-

erca disso, Mariani considera que

“[...] do ponto de vista discursivo, o poético nio esta fora da
linguagem, ndo € algo restrito a um conjunto de efeitos espe-
ciais a ser usado em determinadas ocasides. Ao contrario,
pode-se conceber como uma propriedade da ordem da lingua
essa capacidade de deslizamento do poético”. (MARIANI, 2007,
p. 213-228)
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Para Gadet & Pécheux a poesia flui, no fio discursivo da lingua, como
efeitos especiais estruturantes de deslizamentos préprios a seus processos de

significacio:

Diante das teorias que isolam o poético do conjunto da lin-
guagem, como lugar de efeitos especiais, o trabalho de Saus-
sure [0 dos anagramas] (tal como ele é, por exemplo,
comentado por Starobinski) faz do poético um deslizamento
inerente a toda linguagem: o que Saussure estabeleceu nao é
uma propriedade do verso saturnino, nem mesmo da poesia,
mas uma propriedade da propria lingua. O poeta seria apenas
aquele que consegue levar essa propriedade da linguagem a
seus ultimos limites; ele €, segundo a palavra de Baudrillard,
suprimindo a sua acidez, um “acelerador de particulas da lin-
guagem”. (GADET & PECHEUX, 2004, p.58)

A lingua, pensada pela teoria materialista da linguagem, tem sua ordem
propria, apesar de ser “sujeita a falha”, a deslizamentos, a rupturas, a buracos
proprios em sua rede significante por onde incide a metafora, o efeito poético.
Os sentidos assim nao podem ser domesticados. Afinal, nao ha univocidade e
transparéncia de linguagem, de palavras, e, por conseguinte, de sentidos. O que
ha é deriva de sujeitos/sentidos/mundos no espaco mesmo de uma lingua inat-
ingivel, cuja possibilidade de producao do poético se faz. Desse modo, os
processos de subjetivacio se dao em espacgos de nio filiacio e de incompletude,
assim “[...] nada da poesia é estranho 2a lingua. [...] nenhuma lingua pode ser
pensada completamente se ai nao se integra a possibilidade de sua poesia”
(PECHEUX, 1990, p. 51). O poético, portanto, nio estd fora da linguagem e s6
podemos pensar na lingua a partir do momento em que se abre a possibilidade
da poesia, da criacio, movimentos de transgressao e de instauracio de um devir.

Authier-Revuz (1998), como dito, aponta o duplo da heterogeneidade
dos sentidos da lingua, sob a denominacio de quatro nao-coincidéncias do

dizer, duas das quais ja foram expostas em nosso percurso de estudo: ndo-co-
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incidéncia interlocutiva entre o enunciador e o destinatirio e a nao-coincidéncia
do discurso com ele mesmo.

No estudo da autora, incluem-se ainda as nao-coincidéncias que ocor-
rem entre as palavras e as coisas e as das palavras com elas mesmas. Assim,
para compor nosso trajeto de leitura, recortamos ainda a quarta das nao-coin-
cidéncias — a das palavras com elas mesmas’, na qual o locutor procura um sen-
tido para determinada palavra, a partir da exclusiao de outros sentidos possiveis.
Essa representacao do dizer consagra o sistema linguistico de unidades distintas,
e testemunha o encontro dos enunciadores com o equivoco, segundo Authier-
Revuz (1998, p. 25) em quatro esferas: “(1) respostas de fixacdo de um sentido;
(2) figuras do dizer alterado pelo encontro com o nao-um; (3) o sentido esten-
dido no nao-um; (4) o dizer reafirmado pelo nao-um”.

Nessa nao-coincidéncia, a autora parte das consideracdes de Lacan sobre
o equivoco da homonimia, que esta estreitamente relacionado ao dizer das glosas,
das quais decorrem os efeitos de polissemia, homonimia e/ou trocadilhos.

Vejamos o funcionamento das glosas, na homenagem feita a Alencar,
no jornal A Opinido (1878, ano D:

(PECANHA, 1878 - ano 1)°

Pecanha, no gesto de homenagear Alencar, produz um discurso que
matiza modalidades irrealizdveis de dizer, ou seja, produz, pelas glosas de sen-
tido, um jogo que evoca sempre um sentido a mais, irrealizavel sobre a palavra

na cadeia significante da lingua.
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Além ou aquém do estudo desses discursos diversos, através dos quais
se procura um sentido para as palavras, pela propria exclusiao de outros sentidos
possiveis, o nivel excessivo de deslizamentos, reduzidos a “[...] fendbmenos ladi-
cos, ou acidentais, do lado da recep¢ao, a dimensao do equivoco do dizer” (AU-
THIER-REVUZ, 1998, p. 25), produz um efeito especular duplo na linearidade
do fio discursivo da lingua. Vejamos: joias preciosas, seiva inesgotavel, vasto
cabedal, mimo de sua imaginacao, deleita o espirito, pureza e elevacao dos sen-
timentos, o coracdo em toda a gala, esplendor de seus primeiros impulsos, em-
bevecido, esperancosa das emocdes elétricas do amor, transumpto perfeito da
alma; todas essas sdo expressoes que manifestam, na superficie do dizer, as
nao-coincidéncias das palavras consigo mesmas, fazendo referéncia ao “jogo da
lingua”, citado por Lacan como lalangue, aquela em que se ancora a poesia.

Assim, esse espaco ndo-de-si do século XIX, ao dizer a poesia na/da
lingua, a partir de jogos da linguagem, mostra, nas producgodes jornalistico-
literarias, um redemoinho de palavras, uma possivel armadilha, que escapa ao
sujeito, conforme observamos na proposicao que segue de Carlos Franca, pub-

licada no jornal A opinido, ano I:

Fra- .1u11¢_1‘1,mp&d,a__ﬁ agﬂ_, ,
s tanta O a_v‘_Carlos Fra/nga

(CdrlOS Franga, 1878 - ano 1)’

Essa propriedade da reflexividade, nesse recorte, se manifesta pela re-
tomada da linguagem no interior dela mesma, instaura a incompreensao, os
mal-entendidos, a ambiguidade [...], devido a necessidade de se fixar o um, tido
como transparente da linguagem, negando o estranho a esse nao um, o Outro.
(AUTHIER-REVUZ, 1999).

Segundo Pécheux (1983, p.53), toda descricdo “[...] estd exposta ao
equivoco da lingua: todo enunciado ¢é intrinsecamente suscetivel de tornar-se
outro, diferente de si mesmo, se deslocar discursivamente de um sentido para
derivar para um outro”. O mesmo se verifica nesse espaco onde sao tecidas as

homenagens a Alencar, ou seja, no intrincamento das falas dos discursos, sob a
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forma de um pré-construido ou ja-dito, proprio do fio discursivo, que possibilita
inaugurar discursos outros, pela tomada de posiciao do sujeito, que, ao formular,
remonta sempre a um jd-ld das formulacdes possiveis da lingua.

Vejamos como Authier-Revuz problematiza a homogeneidade ou a ilusao

de unicidade da lingua/sentido/sujeito, face ao carater da heterogeneidade:

A dupla designacao de um fragmento outro e da alteridade a
que remete constitui, por diferenca, uma dupla afirmac¢iao do
um. Ao nivel da cadeia do discurso, localizar um ponto de het-
erogeneidade é circunscrever este ponto, ou seja, opo-lo por
diferenca do resto da cadeia, 2 homogeneidade ou 2 unicidade
da lingua, do discurso, do sentido etc.; corpo estranho delimitado,
o fragmento marcado recebe nitidamente através das glosas de
correcao, reserva, hesitacio, um cardter de particularidade aci-
dental, de defeito local. Ao mesmo tempo, remete a um alhures,
a um exterior explicitamente especificado ou dado a especificar,
determina automaticamente pela diferenca Um interior, aquele
do discurso; ou seja, a designacao de um exterior especifico €,
através de cada marca de distincia, uma operacao de constitui¢ao
de identidade para o discurso. (AUTHIER-REVUZ, 1990, p.31)

A partir dessa considerac¢ao, a no¢ao do duplo da heterogeneidade, ex-
posto a falha propria da lingua que a autora denomina de nao-coincidéncias do
dizer, inscreve-se especularmente no eixo da linearidade, possibilitando especificar
o Outro do discurso que atravessa/constitui o um de modo mais marcado.

Ao lado das nao-coincidéncias do dizer, no fio discursivo, encontramos
lacos metaenunciativos de dizeres que retomam reflexivamente um determinado
ponto de seu desenvolvimento, desdobrando sentidos que “[...] correspondem
a um dos campos nos quais se realiza a configuracio enunciativa complexa da
modalizacao autonimica”. (AUTHIER-REVUZ, 2010, p.255) A autora, nesse es-
tudo, privilegia as formas marcadas diretamente, visiveis no fio discursivo, con-

stituindo uma escala que vai desde as formas mais explicitas até as menos claras:
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1) formas explicitamente metaenunciativas “completas”, com-
portando um eu digo X; 2) formas explicitamente metaenun-
ciativas que implicam em eu digo X, subordinadas e sintagmas
circunstancias, aposicoes; 3) formas explicitamente metalingtiis-
ticas, como um autonimo X ou Y; 4) formas sem elementos
autdnimo, ou sem elemento metalingtiistico univoco; 5) sinais
tipograficos (aspas, itilico) e de entonacio [...]; 6) formas pu-
ramente interpretativas [...] (AUTHIER-REVUZ, 1998, p.19).

O termo marcado faz referéncia a um discurso outro, o qual se dobra
sobre o mesmo. Embora, nao seja possivel tomar essa marca como lugar de vis-
ibilidade, pois existe um processo de negociacio em curso, as modalizacoes
autonimicas podem perpassar desde formas marcadamente explicitas, as menos
explicitas, até a um nivel de niao deixar nenhuma marca ou possibilidade de-
scritivel no fio do discurso.

A emergéncia da relacdo com o outro e o Outro, sob as formas da het-
erogeneidade explicitada/mostrada ocorre simultaneamente em dois dominios:
primeiro, na relacdo do sujeito com seu outro exterior, construindo a represen-
tacao do um e, segundo, na relacio do sujeito com a lingua, na qual “[...] con-
stroi-se uma representacao de sujeito que separa o que € seu e o que ¢ de
outro” (MORELLO, 1995, p.29).

Assim, recortamos dois enunciados, a partir da tessitura do jornal A Opinido:

assaram-lhe ahi dolorosas pela im-—
nc odas estas verdades: |
os. noss s’-homens de s

1*41-' “autor do GUARANY
" HEsse 'GUAR.A.N& esta’ hoje ‘tl"l(ll‘l&l 10
n.x Lmopa. e deu ensecjo ao appareci-
' ande, mae tro uacxon'ﬂ
qncdo: pzua—esse— nld_c__‘ no-.

e eu gostnva. de,]le p01 clne .
alén 01q__ue

(G 1878 ano I)8



260 SALLES, ALMEIDA

ii:

L uue ao ver b 'u_h'u'-se

(Mariano Oliveira, 1878 - ano 1)°

Apresentamos novamente que pensamos os sentidos enquanto espaco
de “[...] multiplicidade, da largueza, mas também da truncacao” (ORLANDI, 1990,
p 43), espaco de emaranhamento dos dizeres possiveis de um jd-ld da memoria
da lingua.

Ao lermos os dois enunciados, podemos compreender que a alteridade
que atravessa o fio discursivo designa o Outro no proprio ato de enunciacao. A
esse fendmeno denomina-se heterogeneidade mostrada marcada ou nio mar-
cada.

Authier-Revuz (1990) discute que a heterogeneidade mostrada e mar-
cada se da no momento em que o Outro explicitamente € notado, através das
aspas, das glosas, do itdlico, etc. Caso nao haja nenhum indicio explicito na ma-
terialidade da lingua, temos a heterogeneidade mostrada, porém nao marcada.
Nessas situacdes a heterogeneidade apresenta-se apenas como efeito de um
dito que se articula a um nao dito, possivel na reminiscéncia, na imitacao, na
alusao, etc.

No primeiro recorte, o comentdrio inicial da visibilidade ao lugar dis-
cursivo no qual o enunciador do texto se poe a falar sobre Alencar: “Era uma
gloria do paiz esse imaginoso escriptor, e eu gostava delle porque era meu col-
lega e além disto — porque era meu patricio”. E interessante também observar
que o enunciado encontrado entre aspas foi especificado por uma glosa, uti-

lizada pelo proprio articulista. Na glosa — “Vao-se todos os homens de talentos.
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Agora este, que escreveu tantos e tao bellos livros” — constitui-se o espaco do
‘outro’, o interlocutor, tornando-se visivel, com isso, o efeito de que todo o
restante do dizer € particular, original. Afinal, Alencar foi considerado, pelo
proprio articulista, seu “patricio”. Esse funcionamento discursivo mostra a dis-
tancia existente entre os posicionamentos discursivos do articulista e do seu in-
terlocutor, o que configura uma nao-coincidéncia interlocutiva. As aspas
materializam, assim, o contato do sujeito com o seu outro, pois delimitam o es-
paco que essa outra voz poderia ocupar, produzindo o efeito de unidade no
ato discursivo.

No segundo enunciado, essa ndo-coincidéncia interlocutiva mostrada
de modo nao marcado se mostra quando Oliveira faz alusao as palavras de Vic-
tor Hugo (1802-1885): “Para recebé-lo nao bastava o tumulo — o abysmo mais
profundo — na frase de Hugo”. O efeito de unidade, nesta segunda citacao, ¢
sinalizado pela distancia que o articulista tenta impor, ao atribuir o sentido pelo
discurso do outro, especificando assim, uma nao-coincidéncia no fio discursivo.

Todavia, quando Authier-Revuz (1998) afirma que o interdiscurso cor-
responde ao ‘isso fala’, o sentido jd-la da heterogeneidade constitutiva, e ao
como-diz-outro da heterogeneidade mostrada, o que observamos € que o que
estd sendo colocado em pauta € o visivel, o mostrado, que, para a teoria da
Anialise do Discurso, corresponde ao dizivel, ou seja, a relacao do sujeito com
as formacoes discursivas, com o interdiscurso.

Em Orlandi (2009) hda a no¢do de heterogeneidade, que aparece em
Authier-Revuz como sendo uma mistura de (a+b), como algo irrecuperavel e
distinto. Dessa forma, a ilusao de o sujeito estar na origem do dizer permite a
recuperacao da homogeneidade, convivendo assim o visivel e a unidade. Na
Anidlise de Discurso, no entanto, € possivel somente a combinacio ab, onde
nao ha possibilidade de recuperacio da origem, visto que apenas efeitos estao
14, como ji dissemos anteriormente.

O processo de indistingao dos dizeres sobre/de José de Alencar, no
século XIX, determina o nao-limite nessa relacao com a alteridade, visto que o
jogo com o outro, nesse espaco jornalistico, se desfaz pelo uso ou mencao de

um interlocutor. Dessa forma, o sujeito/ articulista que enuncia representa o
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dizer como sendo seu, porém, ocupa, 40 mesmo tempo, 4 posicdo, em sua
propria enunciaciao, de observador exterior a lingua.

Nesses processos de indistingoes do dizer pressupdoem-se sujeitos e sen-
tidos, embora ambos permane¢cam incompletos. A nocio de incompletude, dis-
cutida por Orlandi (1987), ¢ a condicao primaria para que haja a existéncia da
linguagem, do sujeito e do sentido, € possibilidade de os sentidos se deslizarem,
tornarem-se outros. Trata-se do espaco “[...] onde o outro insurge como aquilo
de que também poderia dizer-se, de que desejaria esconder, mas que permanece
latente, como constante op¢ao” (MORELLO, 1995, p.63).

A relacao de alteridade configura-se como algo longe de ser univoco e
claro, algo que, ao contrario, é desorganizado e confuso. Assim, o modo de
dizer do articulista/poeta estd acoplado a um dizer outro, indistinto, que se da
na relacio com a incompletude. O estranhamento com o “grande” Outro, da
ordem do inconsciente, € o outro “pequenino”, da enunciacao, simboliza a
eterna reivindicacao do sujeito com o que lhe € proprio e original. A impressao
mais concernente, a partir desse conjunto de observacgoes, é a de que o sujeito
origem (o da psicologia) precisa marcar o aprisionamento das palavras, dos sen-
tidos como lhes sendo particular.

Outra resposta € a de que, instalados nos modos de evidéncia do su-
jeito, os sentidos produzem efeitos de retorno, de desdobramento, estendendo-
se em repeticoes inesgotaveis, a partir de lacos metaenunciativos, reflexivos, no
fio discursivo. Nesse funcionamento, a alteridade passa a constituir um espaco
heterogéneo e multiplo de dizeres possiveis, em um espaco possivel, a partir
de uma memoria da lingua que se ressignifica na/pela historia.

O efeito de retorno e de ressignificacao dos sentidos, no espaco het-
erogéneo de dizeres indistintos e possiveis, torna necessdrio pensar a lingua
como espaco de memoria. Assim sendo, a disposicao dessa memoria na lingua
admite um funcionamento de identificacdo, na prépria correlagiao existente entre
sujeito/lingua. Todavia, existem valores discursivos que a todo o momento de-
safiam o trabalho com a lingua em espacos discursivos institucionalizados, em
nosso caso, o jornal. Isso se da, pois, na consideracdo da existéncia de todo um

imenso material simbdlico, silenciado ao longo da histéria de colonizacao e,
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que, de alguma maneira, ainda significa, visto que esse funcionamento lhe ¢
constitutivo, sendo nio apenas uma particula esparsa de significacio no tempo,
mas objeto simbdlico proprio dessa rede de memoria na lingua.

Pensamos, dessa maneira, a memoria a partir do campo da linguagem,
na perspectiva do discurso, no qual se considera que a memoria historica estd,
enquanto gesto de leitura, condicionada aos enunciados, aos discursos, consti-
tuindo-os, e determinando suas formagoes discursivas.

Esse entendimento nos leva a seguinte proposicido: a memoria pelas
vias do simbdlico funciona determinada por certas formacoes discursivas, em
escalas coletivas, bem como percorre esferas tidas como privadas e/ou pessoais,
que, nesse caso, colocam em funcionamento alguns processos de silenciamento.

Nessa direcao, Payer considera que € necessario identificar

[...] o entrecruzamento destas duas esferas, coletiva e pessoal,
[quel leva a desvendar o funcionamento de um meticuloso tra-
balboda memoria, na articulaciao, as vezes subterrinea e invol-
untdria, do mnemoénico com a palavra. A atencao a esta
articulacdo resulta na impossibilidade de desconsiderarmos o
sensivel na producio do sujeito de linguagem, das praticas hu-

manas e do proprio conhecimento. (PAYER, 2009, p.38)

Pensar o trabalho da memoria discursiva enquanto aquilo que “fala
antes, em outro lugar, independentemente” (PECHEUX, 1988) é compreender,
desde os primordios da teoria do discurso, “[...] o modo de existéncia histérica
dos enunciados no seio das praticas sociais” (COURTINE, 1981 apud, PAYER,
2009), e considerar que hd sempre um jd-ld responsavel por sustentar a possi-
bilidade mesma de todo dizer. Nesse sentido, o discursivo estabelece uma re-
lacao de injuncdo com a memoria, na medida em que os dizeres estdo na base
dos discursos outros, antecessores, que circulam na historia das instituicoes.

Desse modo, € na propria estrutura enunciativa, na qual se encontram
alguns indicios da memoéria no discurso ou, ainda, pelo seu funcionamento

opaco, que afirmamos haver constantes marcas dos apagamentos de sentidos
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que estao inscritos nas praticas discursivas da lingua. A memoria dos dizeres,
inscritas nos jornais que recortamos para leitura, por exemplo, lancam-se enquanto
uma “supressdo das citacoes entre um discurso primeiro e um discurso segundo
que cita, onde se vé funcionar simultaneamente tanto a memaoria quanto o apaga-
mento, a recitacdo de discursos em retomadas ritualisticas” (PAYER, 2009, p.40 -

41). Vejamos o enunciado', publicado no jornal A Opinido (1878):

s Jlesignd._hn

Exteni
<o

(Franco, ano I, p.04)

Especificamente nesse recorte!'!; temos uma proposicao poética que se
desenvolve a partir do sentido de um mote: a eloquéncia divina de José de Alencar
em relacao com a de Cicero'?, que foi considerado uma das mentes mais brilhantes
da época, sendo-lhe atribuida a responsabilidade por apresentar o pensamento
grego aos romanos.

Nesse sentido, Franco, o articulista, brinca com uma possivel supressdo
de um discurso primeiro, o do séc. I a.C., para, em um segundo momento discur-
sivo, em tom de reminiscéncia, jogar com o espaco do ‘outro’, o interlocutor, evi-
denciando, desse modo, o efeito deste dizer, a partir de um funcionamento
discursivo do século XIX, visto que a proposicao, apos as reticéncias, encontra-se
em itdlico. Configura-se, assim, o enunciado enquanto uma nao-coincidéncia in-

terlocutiva, dada por uma possibilidade prépria da lingua, por sua memoria.
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Essa memoria de uma lingua outra, de um sujeito coletivo do século I a.C,
apresenta-se como um arquivo da memoria de outra lingua na propria lingua, a
do XIX, trazendo, assim, para as cenas enunciativas a memoria de uma alteridade
constitutiva do sujeito brasileiro escritor. Nesse sentido, compreendemos o fun-
cionamento da lingua como “lugar de memoria”, e ainda mais, como lugar signi-
ficativo de reconhecimento da memoria.

Desse modo asseveramos: a dobra de mundos, sujeitos e sentidos pro-
duzindo fic¢io € um funcionamento proprio da lingua, pois o sujeito nao tem sem-
pre um /ocus de filiacao. Ele € determinado socio-historicamente e afetado pelo
inconsciente. Nao hd dizeres preenchidos, conforme ja propusemos, e pré-deter-
minados. Afinal nenhuma lingua pode ser pensada completamente sem a possi-
bilidade de ficcao e representacio pela dobra.

De algum modo, coser consideracoes sobre a estreita tensao entre o ji-
dito e o ainda por dizer, na histéria dos sentidos de um lingua, oferece-nos abertura
para pensar o intenso jogo entre o sedimentado e o a realizar-se, num espaco
histérico em que, a partir de um ponto de articulacio, o real, o simbdlico, o sujeito
e 0s sentidos escorregam por caminhos porosos, deslocando e repetindo, no corpo
da linguagem, as possibilidades e/ou modos de subjetivacio.

Alguns consideram o ja-dito enquanto um fechamento dos sentidos, pois
este, em certa medida, delimita, imobiliza. Entretanto, podemos pensar, com Orlandi
(2009, p. 9, “[...] que aquilo que se diz, uma vez dito, vira coisa no mundo: ganha
espessura, faz histéria”. Desse modo, apontar para o estabelecimento do nao-esta-
belecido e questionar a consciéncia hegemdnica (o sentimento) dessas distingdes
no homem de linguagem, fornece félego para a nossa concepg¢ao de trabalho, qual
seja, a lingua pensada por uma teoria materialista de linguagem. Também, a questao
da memoria se mostra sensivel quando, sobretudo, “[...] ela opera sob a forma da
evidéncia dos sentidos, aparecendo [...] nas suas falhas” (PAYER, 2009, p. 42).

Nesse sentido, o trabalho com a lingua, enquanto lugar de memoria,

[..] nos leva a compreender ainda que, em relacio a lingua, a
memoria histérico-discursiva que € constitutiva dos sujeitos nem

sempre € representada como tal. Isso ocorre, entre outros fatores,
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em funcio dos saberes que a historiografia torna (ou nao)
disponivel ao corpo social, pelas vias de uma escola que € tam-
bém nacional, ela mesma parte do dispositivo da nacionalidade,
conforme a racionalidade moderna. Mas também, por outro lado,
esse funcionamento nao deixa de operar na esfera do recalque,
no sentido de que fatos vividos nao foram simbolizados pelo/para

o sujeito. (Idem, Ibidem, p.43)

Escavar, procurar os vastos indicios do funcionamento da memoria na lin-
gua, face aos movimentos reflexivos dos sentidos, dos sujeitos no mundo, nos fara
deparar com uma imensidao de valores materiais simbolicos que foram e que, de
alguma maneira, continuam sendo soterrados por uma “racionalidade homo-
geneizante propria do Estado Moderno” (Idem, Ibidem, p.43).

Nessa direcdo, ao passo de compreendermos a memoria na/da lingua,
nao apenas enquanto jogos de palavras no tempo, mas enquanto trocas de ol-
hares outros no mesmo e enquanto possibilidades de formula¢oes indistintas e
multiplas, recobriremos parte do imenso material subterrineo no qual, de certo
modo, encontram-se armazenados os infinitos elementos de memoria constitu-

tiva da/na lingua.
Palavras (quase) finais

[...] o simbdlico faz a irrup¢iao diretamente no corpo, as palavras
tornam-se pecas de 6rgaos, pedacos do corpo esfacelado que
o “logofilo” vai desmontar e transformar para tentar reconstruir
a0 mesmo tempo a histéria de seu corpo e a da lingua que
nele se inscreve: essa loucura das palavras, que pode desem-
bocar na escrita (Rabelais, Joyce, Artaud ou Beckett), na poesia
(Mallarmé) ou na teoria linguistica, persegue sem trégua o laco
umbilical que liga o significante ao significado, para rompé-lo,
reconstrui-lo ou transfigura-lo.

(PECHEUX, 2010, p.45)
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Tendo como objeto de estudo a linguagem, as praticas dos dizeres do
século XIX, partindo de uma teoria materialista, trabalhada por Orlandi (2005;
2009; 1996) e outros pesquisadores, no Brasil, e Pécheux (1998) e Gadet &
Pécheaux (2004), na Franca, pensamos um fecho para esta pesquisa, ainda que
provisorio. Antes, porém, se faz necessirio dizer que um cisionismo é constitu-
tivo da cientificidade da Andlise de Discurso; pratica de leitura grdavida de uma
teoria. De acordo com Orlandi (2009, p. 13) esse cisionismo se dard por dois

motivos, o primeiro e o segundo, respectivamente:

[...,] porque numa realidade social e histérica como a nossa,
em que se ¢ obrigado a reconhecer que sempre se ocupam de-
terminadas posicoes (e ndo outras) no conflito constitutivo das
relacdes sociais, nao se pode fazé-lo neutramente, ou seja, sob
a ilusao de que nao se estd tomando decisio nenhuma.

[...] porque as criticas que se voltam contra a AD constituem
formas continuas de anexacdo e de revisao de sua capacidade
explicativa. Também quanto a AD, a “Razao Ocidental” [...] em
concluir um pacto de coexisténcia pacifica [...] sendo sob a
condicio de anexa-la as suas proprias ciéncias ou seus proprios
mitos [...]. (ALTHUSSER, 1984, apud ORLANDI, 2009, p.13)

Nesse sentido, a Andlise de Discurso tornou-se alvo de tentativas de
anexacao que tendem a silenciar a sua dimensao ideologica e a trabalhar o dis-
curso enquanto uma espécie de adendo em relacao ao linguistico, por exemplo.
Assim, o trabalho tedrico da Andlise de Discurso constitui-se, pela sua completa
desterritorializacao, em face de trés fundamentos: a ideologia, a critica e a teoria.
E nesse espaco triplo de fundamentos que pensamos para além, ou através da
ficcio, de uma lingua o préprio investimento do funcionamento de um imag-
indrio de lingua literdria, possivel por uma memoria dada a existir em poesia,
metafora. Assim, talvez, a palavra ficcao definira o modo como o inconsciente
se diz na poesia. Afinal, é a propria ficcio que, quando levada pelas palavras

aos seus ultimos limites simbdlicos, conduzird o imaginario imovel a um
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processo simbélico, ou seja, no imagindrio temos um sujeito relacionado com
o “pequeno” outro, enquanto pela ficcao o sujeito estd em busca do “grande”
Outro, do campo simbolico. O imaginario € a inconsciéncia do inconsciente as
vezes buscada pelo sujeito para encobrir sua falta constitutiv,a e o real nesse
espaco do proprio inconsciente € a possibilidade de infinitizacao da alteridade,
aquilo que volta sempre no (ou ndo no) mesmo lugar.

Entao, conforme proposto em andlise, a experiéncia da alteridade sig-
nifica-se reflexivamente no vazio do eco de nossas vozes e na opacidade de
nossas palavras.

Nessa perspectiva, vemos nos jornais da segunda metade do século XIX
o funcionamento discursivo do jogo simbélico, em que o discurso da lingua se
autorrepresenta. O simbdlico joga diferentemente com sua materialidade para
entao se significar, justamente pela plasticidade propria a lingua que abre a pos-
sibilidade de o significante, num gesto reflexivo, projetar-se sobre si mesmo,
apontando para uma nao-coincidéncia dos sentidos, dos sujeitos com o incon-
sciente e o interdiscurso.

Conhecendo as dobras da lingua(gem), trabalhar efetivamente a
memodria da/na lingua no sujeito nos levou a compreender questoes de instan-
cias discursivas nao somente ligadas a lingua, mas, por conseguinte, também
sobrea lingua, inclusive aquilo que lhe parece subterraneo. Nessa direcao, con-
sideramos que “[...] o sentido de uma palavra, de uma expressdao, de uma
proposicdo, elc., ndo existe ‘em si mesmo’, mas, ao contrario, pelo [...] processo
socio-historico no qual as palavras, expressoes e proposicoes sdo produzidas
(PECHEUX, 1998, p.190, grifo nosso), e ainda que h4 uma parte desses sentidos
inacessiveis ao sujeito. Assim, consideramos que ¢ pela relacio da memoria dis-
cursiva de uma lingua (que por sua vez ¢ constituida pela ideologia) com sua
exterioridade que as possibilidades de retomada de sentidos preexistentes se
torna possivel no espaco de constituico dos jornais do XIX, sobretudo, a partir
da relacio necessaria da linguagem com o seu equivoco.

Nessa direcao, faz-se necessario afirmar que, quando alinhavamos um
percurso de leitura sobre o objeto em andlise, algo do que propusemos inicial-

mente nio ganhou espaco na discussio, isso porque “[...] sdo as no¢odes e con-
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ceitos que significam na relacio com os materiais tomados para andlise,
tomando distintas configuracdes em cada andlise” (LAGAZZI, 2009 p.68). Assim
sendo, questodes como o ritual com falbas, pensado na cadeia significante e seus
efeitos de sentidos na linguagem, deverdo constituir espaco para possiveis
(re)tomadas de leituras, haja vista considerarmos que o ritual discursivo se es-
tilhaca no lapso, e este nao necessariamente coincide com a ideologia, afinal a
ideologia nao deve ser pensada necessariamente sem referéncia ao registro in-
consciente, o que nos possibilita, em um segundo momento de leitura, ques-
tionar o modo como se dd a circularidade do projeto literdrio, em Mato Grosso,
no espaco do jornal, e, assim, aprioristicamente, apontar essa inscricao literdria
no jornal enquanto uma falba discursiva, resultante de uma subjetivacao que
reflete em uma construgio identitdria, constituida por uma heterogeneidade dis-
cursiva, imbricada com a historia, e atravessada pela memoria da lingua.

Dessa maneira, € pela possibilidade intrinseca a lingua — a possibilidade
da reflexividade — que sustentamos cada (re)tomada de leitura em andlise,
(re)tomadas enquanto propostas cuja finalidade ¢ a de tocar o interior da lin-
guagem, como um modo de enunciacao dobrado entre os coenunciadores, e
de trabalhar o espaco de infinitas dissensoes, a partir da representacio do sujeito
articulista/literato no discurso tal como “[...] ele se realiza através de uma con-
junciao de marcas formais e discursivas — que implicadas na organiza¢io do
dizer, lhe confere uma unidade face ao que é fundamentalmente disperso: o
discurso ¢ uma dispersio de textos” (MORELLO, 1995, p.54).

Essa dispersao a autora afirma encontrar-se relacionada 2 emergéncia
de uma estrutura mefa no sujeito da contemporaneidade. Afinal, toda mencio
a lingua ¢é propria da atividade da linguagem, e, de algum modo, podemos pro-
por que o gesto de fazer mencio estd acoplado a um dizer outro, indistinto,
que se dd na relacao com a incompletude, incompletude que reivindica ao su-
jeito o que lhe é proprio e original no movimento mesmo de reiteracdo dos
sentidos, da hidncia de marcar um sujeito nacional em seu tempo/espaco.

Nesse sentido, a insurgéncia do outro/Outro, a se misturar no discurso
do sujeito enunciador, joga sempre numa bivaléncia de presenca/auséncia sem

fronteiras, e também estabelece um espaco de recorréncia de processos de sig-
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nificacdo infinitamente mais complexos, pois sio

[...J as marcas do dizer vém configurar gestos discursivos onde,
por um incessante retorno do sujeito (e dos sentidos) ao universo
dos dizeres estabilizados (PECHEUX, 1983) e pela iminéncia de
um outro sempre possivel, desestabilizando esse movimento,
jogam representacdes, equivalentes ou nao, desse real.
(MORELLO, 1995, p.72)

Por ora, a partir dessa proposicao de leitura do sentido sobre o sentido,
do sujeito sobre o sentido, etc., ainda € possivel considerar que, “[...] por entre
as imagens cerradas nos seus ultimos limites [...], aconteceu, apesar da loucura
das palavras que pode desembocar na loucura da escrita (PECHEUX, 2010, 45),
o passar da flecha do discurso” (Bosi, 2000, p.42).
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Pagina Literatura e Sociedade, Caderno 3.
TAVARES. J. Uma homenagem ao poeta Alencar. Jornal O Povo, Cuiaba. Ano I,
1879. Notas breves. Caderno 2.

IMestrando em Ciéncias da Linguagem pela Universidade do Vale do Sapucai.
“Literatura: José de Alencar - O Brasil gigantesco berco de talentosos portentosos: De
Gongalves Dias, o mavioso poeta, cuja alma eleva-se as supremas regides a vista das
verdejantes palmeiras de sua terra natal, 2 hora em que o sabid, ao descambar do sol,
desprende melancolicamente sua dltima endeixa; [...].(TAVARES J. ano I, 1879).\

*Vinde, casta e gentil Cecy, melancélica Izabel, graciosa Guida! Vinde, meiga e doce
Iracema, caprichosa Diva, e vds altiva Senhora! Vinde todas — formosas filhas do genio
de Alencar — entretecer uma capella de brancas saudades para aquelle que vos deu vida
ideal, cheia de luz e de immarcessiveis encantos!

‘Compreendemos hidncia enquanto um intervalo de vazio significante onde "habita", na
gnoseologia lacaniana , a fantasia, que ¢ a relacio do sujeito com o seu objeto.

SA terceira das nao-coincidéncias do dizer — a das palavras em relagao as coisas — diz re-
speito a formas que deslocam hesitacoes, buscas e dividas sobre o tempo a ser empregado,
possibilitando o rompimento da relacao biunivoca iluséria entre as palavras e as coisas, o
que traduz a impossibilidade de capturar o objeto representado apenas pela letra.

°Entre as joias preciosas do rico thesouro com que José de Alencar, ennobrecendo a pa-
tria, immortalisou seu nome, se admiro sempre a grandeza de seu talento, a seiva ines-
gotavel de suas inspiracoes, e o vasto cabedal de conhecimentos que tanto realcavam
suas obras, a que mais me encantou foi o primoroso mimo de sua imaginacao de poeta,
intitulado Sonhos de Ouro. Nao terd porventura o meritointrinseco de muitas de suas
outras produccodes, nao revelard como nestas o estudo e a meditacio, mas nenhuma
deleita mais o espirito, porque nenhuma seguramente a excede na belleza da forma, na
naturalidade do entrecho, e, mais que tudo, na pureza e elevaciao do sentimento. Nos
Sonhos de Ouro € protagonista o coracao em toda gala e esplendor de seus primeiros
impulsos e percorrendo embevecido a escala esperangosa das emogoes electricas do
amor. Os Sonhos de Ouro, ainda uma vez o digo, sao o transumpto perfeito da alma de
José de Alencar. (J.P de Azevedo Pecanha).

“Era uma lampada fragil — a forca de tanta luz — estalou. Carlos Franga

8Passaram-lhe ahi dolorosas pela imaginagao estas verdades: “Vao-se todos 0s nossos

homens de talento”. Agora este, que escreveu tantos etaobellos livros! Era o autor do
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GUARANY. Esse GUARANY estd hoje traduzido na Europa e deu ensejo ao appareci-
mento de um grande maestro nacional. Era uma gloria do paizesse imaginoso escriptor,
e eu gostava delle porque era meu collega e além disto — porque era meu patricio. Sinto-
me abatido e triste...”

Para recebel-o ndo bastava o tumulo — o abysmo mais profundo — na phrase de Hugo.
E por isso que ao ver rachar-se hoje o terreno em fogo da sua provincia parece-me que
esta se abre em uma sepultura enorme para receber aquelle grande morto. O Ceard teve
espaco para enterrar todo um povo; € pequeno, no entanto, para tumulo d’aquelle
homem. Mariano de Oliveira.

José de Alencar... Coelestis in dicendo vir. (TitoFranco)

H"Coelestis - e. 12 Du ciel, célest; 2° Divin; 3° Au fig. Divin, semblableauxdieux. Coelestis
in dicendo vir - Quint. Homme d’une éloquencedivine. Caelestissimum os Ciceronis. Vell.
L'eloquenceincomparable de Cicéron. Caelestissima opera. Vell. Ouvragesmerveilleux. | |
coelestior. Sem. (DictionnaireLatin-Frangais, Paris, 1846)

2Pensador romano, filésofo, orador, escritor, etc., do século I a.C.
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